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Silca key blanks are compatible with third party manufacturers’ cylinders specified here below. Concerning the trademarks and tradenames, please see legal note on the final page.
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EN - New Profile Reader Engine: Delivers faster and

P R O FI L E R e a d e r more accurate key identification from original keys and
limited key assortments, with up to 50% shorter calcula-
tion times and up to 50% higher accuracy.

( AtiicesMatching IT - Nuovo motore Profile Reader: Offre un'identificazi-
one delle chiavi piu rapida e accurata a partire da una

1 results found ShowLess v DoeBuY chiave originale o all'interno di assortimenti limitati, con
Fiter by Brand o tempi di calcolo ridotti fino al 50% e una precisione superi-

Filter by Hooks List (@]

ore fino al 50%.

Ass1S5R DE - Neue Profile Reader Engine: Ermdglicht eine
e sz « schnellere und préazisere Schltisselidentifikation anhand
von Originalschlisseln oder begrenzten Schilsselsorti-
menten — mit bis zu 50 % kurzeren Berechnungszeiten

und bis zu 50 % hoherer Genauigkeit.

I ths a good mateh? FR - Nouveau moteur Profile Reader : Offre une identi-

fication des clés plus rapide et plus précise a partir d’une
clé originale ou au sein d’assortiments limités, avec des
temps de calcul réduits jusqu’a 50 % et une précision
améliorée jusqu’a 50 %.

@ - i

@ | Feovest human check

ES - Nuevo motor Profile Reader: Proporciona una
identificacion de llaves mas rapida y precisa a partir de
una llave original o dentro de surtidos limitados, con
tiempos de calculo hasta un 50 % mas cortos y una
precision hasta un 50 % superior.

PT - Novo motor Profile Reader: Proporciona uma
identificacédo de chaves mais rapida e precisa a partir de
uma chave original ou de sortidos limitados, com tempos
i i i de calculo até 50% mais curtos e uma precisao até 50%
> Discover more on Silca sites superior.

[
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A new line designed for today's market / Una nuova linea pensata per il mercato di oggi / Eine neue Linie fUr den heutigen
Markt / Une nouvelle ligne concue pour le marché d'aujourd'hui / Una nueva linea pensada para el mercado actual / Uma nova
linha pensada para o mercado de hoje.

EN - SILCA “NATURE

COLLECTION” KEYRINGS

e Natural and sustainable materials.

e Single packaging optimized for retail.

e Multipack box for efficient stock and
warehouse management.

e A constantly evolving line.

FR - PORTE-CLES “NATURE
COLLECTION”
e Matériaux naturels et durables.

e Conditionnement unitaire optimisé
pour le point de vente.

¢ Boite multipack pour une gestion
efficace des stocks et de I'entrepbt.

¢ Une gamme en constante évolution.

IT - PORTACHIAVI “NATURE
COLLECTION”

e Materiali naturali e sostenibil.

e Packaging singolo ottimizzato per |l
punto vendita.

e Scatola multipack per una gestione

efficiente dello stock e del magazzino.

e Una linea in continua evoluzione.

ES - LLAVEROS “NATURE
COLLECTION”
e Materiales naturales y sostenibles.

e vase individual optimizado para el
punto de venta.

e Caja multipack para una gestion
eficiente del stock y del almacén.

e Una linea en constante evolucion.

DE - SCHLUSSELANHANGER

“NATURE COLLECTION”
Naturliche und nachhaltige Materialien.

¢ Einzelverpackung fur den Point of Sale
optimiert.

e Multipack-Box fur eine effiziente Lager-
und Bestandsverwaltung.

e Eine Kollektion in standiger Entwick-
lung.

PT - PORTA-CHAVES “NATURE
COLLECTION”

e Materiais naturais e sustentaveis.

e Embalagem individual otimizada
para o ponto de venda.

e Caixa multipack para uma gestao
eficiente do stock e do armazém.

e Uma linha em constante evolucao.

> More on Silca's websites and mykeypro.com
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SILCA KEYRINGS NATURE COLLECTION

BAMBOO KEYRING CORK KEYRING WOODEN KEYRING
Code AVK5003

Code AVK5001 Code AVK5002

100%

NATURAL

.,. Single Box of Single Box of Single Box of
é package 6 package 6 package 6

Sf/c;,

DOWNLOAD THE COMPLEMENTARY

3| MORE INFO ON
MYKEYS PRO PRODUCTS CATALOGUE V11.0

[u] . FROM THE SILCA WEBSITES
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Silca Residential Remotes

Explore our updated application list and discover all the new models / Consulta I'elenco applicazioni aggiornato e scopri tutti i
nuovi modelli / Schlagen Sie in der aktualisierten Anwendungsliste nach und finden Sie alle neuen Modelle / Consultez la liste
d'applications mise a jour et découvrez tous les nouveaux modeles / Consulte la lista de aplicaciones actualizada y descubra
todos los nuevos modelos / Consulte a lista de aplicagdes atualizada e descubra todos os novos modelos.

I.AM REMOTES APPLICATIONS LIST UPDATE

BRAND* FREI\Q/Il:lI;NCY

FAAC XTO2 SLH-DS FIXED CODE 868.350 DIRECT [ ] [ [ ]

FAAC XTO4 SLH-DS FIXED CODE 868.350 DIRECT [ [ [

FAAC XTO2 SLH-DS Green led FIXED CODE 433.920 ALS [ [ [ [ ]
FAAC XTO2 SLH-DS Red led FIXED CODE 433.920 DIRECT [ ] [ ] [ ] [ ]
FAAC XTO4 SLH-DS Green led FIXED CODE 433.920 ALS [ ] [ ° ([ ]
FAAC XTO4 SLH-DS Red led FIXED CODE 433.920 DIRECT [ [ [ ] [
SCs SENTINEL AAMO121 ROLLING CODE 433.920 OEM [ ]

SCS SENTINEL AAM0122 ROLLING CODE 433.920 OEM [

SEA COCCINELLA ROLLING CODE 433.920 ALS [

SEA COCCINELLA ROLL PLUS ROLLING CODE 433.920 ALS [ ]

SEA COCCINELLA UNI ROLLING CODE 868.300 ALS [ ]

SEA COCCINELLA UNI-COPY ROLLING CODE 433.920 ALS [

TELCOMA NOIRE2 ROLLING CODE 433.920 ALS [ ]

TELCOMA NOIRE2E ROLLING CODE 433.920 ALS [ ]

TELCOMA NOIRE4 ROLLING CODE 433.920 ALS [

TELCOMA NOIRE4E ROLLING CODE 433.920 ALS [ ]

DISCOVER THE VAR «EcP UPDATED WITH DOWNLOAD THE
COMPLETE CE MYKEYS PRO BROCHURE FROM
APPLICATION LIST WWW.myKeyspro.com SILCA WEB SITE
MYKEYS
Pro

O DIRECT O ALS @ OEM O GENERATION

(*) This is a trademark of a third party not affiliated nor linked with Silca S.p.A. a socio unico or the dormakaba Group. Silca S.p.A. a socio unico and dormakaba Group do not own
any intellectual property right nor have been granted any license with regard to such trademark, which is hereby used only to indicate the intended purpose of Silca’s products.
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Products Comparison

SILCA COMPARISON TOOL

EN - SILCA COMPARATOR

The Silca comparator is the ideal tool for
quickly and intuitively comparing key
cutting machines (flat, dimple, and laser),
offering you a comprehensive technical
overview.

e Activate a complete technical com-
parison.

e Perform faster comparisons.

¢ |dentify the best machine for your
business in seconds.

Visit www.silca.biz to find our more.

FR - COMPARATEUR SILCA

Le comparateur Silca est I'outil idéal
pour comparer rapidement et intuitive-
ment les machines a tailler les clés (clés
plates, a points et laser), vous offrant une
vision technique compléte.

e Activez une comparaison technique
compléte.

e Effectuez des comparaisons plus
rapides.

¢ |dentifiez en quelques secondes la
machine la plus adaptée a votre
activité.

Visitez le site www.silca.biz pour en

savoir plus.

IT - COMPARATORE SILCA

Il comparatore Silca & lo strumento
ideale per confrontare in modo rapido e
intuitivo le duplicatrici di chiavi (piatte,
punzonate e laser), offrendoti una visione
tecnica completa.

e Attiva una comparazione tecnica
completa.
e Effettua confronti piu rapidi.

e |dentifica in pochi secondi la
duplicatrice pil adatta alla tua attivita.

Visita il sito www.silca.biz per scoprire
di piu.

ES - COMPARADOR SILCA

El comparador Silca es la herramienta
ideal para comparar de forma rapida e
intuitiva las maquinas duplicadoras de
llaves (planas, de puntos vy laser),
ofreciéndote una vision técnica completa.

e Activa una comparacion técnica
completa.
e Realiza comparaciones mas rapidas.

¢ Identifica en pocos segundos la
duplicadora mas adecuada para tu
actividad.

Visita el sitio www.silca.biz para
descubrir mas.

DE - SILCA VERGLEICHER

Der Silca-Vergleicher ist das ideale Instru-
ment, um  Schllisselkopiermaschinen
(Flach-, Bohrmulden- und Laserschlissel)
schnell und intuitiv zu vergleichen und
lhnen einen umfassenden technischen
Uberblick zu bieten.

e Aktivieren Sie einen vollstandigen
technischen Vergleich.

¢ Fiihren Sie Vergleiche schneller durch.

¢ |dentifizieren Sie in Sekunden-
schnelle die am besten geeignete
Maschine fur Ihr Unternehmen.

Besuchen Sie www.silca.biz, um mehr
zu erfahren.

PT - COMPARADOR SILCA

O comparador Silca € a ferramenta ideal
para comparar de forma rapida e intuiti-
va as maquinas duplicadoras de chaves
(planas, de pontos e laser), oferecen-
do-lhe uma visao técnica completa.

e Ative uma comparacdo técnica
completa.
e Efetue comparacdes mais rapidas.

¢ |dentifique poucos segundos a
duplicadora mais adequada para a
sua atividade.

Visite o site www.silca.biz para saber
mais.
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SWIFT

EN - Battery-operated key cutting machine for
dimple, laser, and tubular keys.

® Powerful battery. ® | arge work area.
® Precision and ® Ergonomic and
simplicity. portable.

IT - Duplicatrice a batteria per chiavi punzonate
laser e tubolari.

® Batteria potente. ® Ampia area di lavoro.
® Precisione e ® Ergonomica e
semplicita. trasportabile.

DE - Batteriebetriebene Schliisselkopiermaschine
fur Bohrmulden-, Laser- und Bahnenschliissel

® |eistungsstarke ® GroBer
Batterie. Arbeitsbereich.

® Prazision und ® Ergonomisch und
Einfachheit. tragbar.

FR - Machine sur batterie a reproduire les clés a
points, les clés laser et tubulaires.

® Batterie puissante.  ® Zone de travalil.

e Précision et ® Ergonomique et
simplicité. transportable.
Ope0]
2
DI .

El : Msycﬁ\s;gnggg ES - Duplicadora a bateria para llaves de puntos,

regatas y tubulares.
KEY CUTS ® Bateria potente. ® Amplia area de trabajo.

® Precision y ® Ergondmica y

- sencillez. transportable.

®)

PT - Duplicadora a bateria para chaves de
pontos, laser e tubulares.

® Bateria potente. ® Ampla érea de trabalho.
® Precisao e ® Ergondmica e
simplicidade. portatil.

DIMPLE AND TUBULAR KEYS

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I LASER VEHICLE KEYS
|

> Discover more on Silca site
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LEGAL NOTES - In compliance with current regulations relating to industrial property, please note that — but
for “Silca”, “dormakaba”, “Kaba”, “llco” and “Advanced Diagnostics” — the trademarks or trade names men-
tioned in our document are the exclusive property of third parties not affiliated nor linked with Silca S.p.A. a
socio unico or the dormakaba Group. Silca S.p.A. a socio unico and dormakaba Group do not own any
intellec-tual property right nor have been granted any license with regard to such trademarks and trade
names, which are hereby used only to indicate the intended purpose of Silca’s products. This catalogue is
reserved exclusively for professional key cutters who use Silca products. The illustrations and technical data
regarding the products in the document are to be considered indicative. Silca reserves the right to alter
products designs, dimensions or info to improve the products quality. The contents of this document are fully
protected by Copyright and may not be copied or reproduced in any form, without written permission from
Silca S.p.A. a socio unico. For any dispute the competent Court is that of Treviso, the applicable law is that of
[taly.

NOTE LEGALI - In ottemperanza alla normativa vigente in materia di proprieta industriale, si ricorda che —
fat-ta eccezione per “Silca”, “dormakaba”, “Kaba”, “lico” e “Advanced Diagnostics” — i marchi o i nomi
commerciali citati nel nostro documento sono di esclusiva proprieta di terzi, non affiliati né collegati a Silca
S.p.A. a socio unico o al Gruppo dormakaba. Silca S.p.A. a socio unico e il Gruppo dormakaba non
possiedono alcun diritto di proprieta intellettuale né agli stessi & stata concessa alcuna licenza in relazione a
detti marchi o denomina-zioni commerciali, i quali sono qui citati solo per indicare la destinazione d’uso dei
prodotti Silca. Questo cata-logo ¢ riservato esclusivamente ai duplicatori professionisti che utilizzano i prodotti
Silca. Le illustrazioni e i dati tecnici dei prodotti contenuti nel documento sono puramente indicativi. Silca si
riserva il diritto, ferme restando le caratteristiche essenziali dei prodotti, di apportare tutte le modifiche che
ritiene necessarie e opportune al fine di migliorare la qualita dei prodotti. Tutti i disegni e le fotografie sono di
proprieta di Silca, ogni riproduzione anche parziale, senza autorizzazione scritta di Silca S.p.A. a socio unico,
e vietata secondo termini di legge. Per qualsiasi controversia il foro competente & quello di Treviso, la legge
vigente e quelle italiana.

RECHTLICHE HINWEISE - In Ubereinstimmung mit den geltenden Bestimmungen zum gewerblichen
Ei-gentum weisen wir darauf hin, dass — mit Ausnahme von “Silca“, “dormakaba“, “Kaba“, “llco* und
“Advanced Diagnostics® — die in unserem Dokument erwédhnten Markenzeichen oder Handelsnamen das
ausschlieBliche Eigentum Dritter sind, die weder der Silca S.p.A. a socio unico noch der dormakaba Gruppe
angehdren oder mit diesen verbunden sind. Diese Markenzeichen oder Handelsbezeichnungen werden hier
nur erwahnt, um auf die bestimmungsgeméaBe Verwendung der Silca-Produkte hinzuweisen. Dieser
Katalog ist ausschlieBlich professionellen Schllsseldiensten vorbehalten, die Silca-Produkte verwenden. Die in
diesem Dokument enthal-tenen Abbildungen und technischen Daten der Produkte sind als Richtwerte zu
betrachten. Silca behalt sich vor, etwaige Anderungen, die zur Verbesserung des Produktes beitragen,
vorzunehmen. Alle Zeichnungen und Fotos sind Eigentum der Firma Silca. Jede Reproduktion, auch teilweise,
ist ohne ausdrtickliche Genehmigung der Silca S.p.A. a socio unico gesetzlich untersagt. FUr alle Streitigkeiten
ist das Gericht von Treviso zustandig, das geltende Recht ist italienisch.

Copyright by Silca S.p.A. 2026 a Socio Unico - All Rights Reserved



MENTIONS LEGALES - Conformément & la législation en vigueur en matiére de propriété industrielle, il est
rappelé que — a I'exception de “Silca”, “dormakaba”, “Kaba”, “lico” et “Advanced Diagnostics” — les marques
ou noms commerciaux mentionnés dans notre document sont la propriété exclusive de tiers, non affiliés, ni liés
a Silca S.p.A. a socio unico ou au Groupe dormakaba. Ces marques ou dénominations commerciales ne sont
mentionnées ici que pour indiquer la destination des produits Silca. Ce catalogue est exclusivement réservé
aux reproducteurs professionnels qui utilisent les produits Silca. Les illustrations et les données techniques des
produits contenus dans le document doivent étre considérées comme indicatives. Bien que les caractéristiques
essentielles des produits soient invariables, Silca se réserve le droit d’apporter toutes les modifications qu’elle
retiendra nécessaires et opportunes afin d’améliorer la qualité de ses produits. Tous les dessins et photos sont
propriété Silca et toute reproduction, méme partielle, sans I'autorisation écrite préalable de Silca S.p.A. a socio
unico est interdite conformément aux prescriptions Iégales. Pour tout litige, le tribunal compétent est celui de
Trévise, la loi en vigueur est italienne.

AVISOS LEGALES - En cumplimiento de la normativa vigente en materia de propiedad industrial, se recuerda
que — salvo para “Silca”, “dormakaba”, “Kaba”, “llco” y “Advanced Diagnostics” — las marcas y los hombres
comerciales citados en nuestro documento son propiedad exclusiva de terceras sociedades, no afiliadas ni aso-
ciadas con Silca S.p.A. a socio unico o el Grupo dormakaba. Dichas marcas o denominaciones comerciales se
citan agqui solamente para indicar el empleo de destino de los productos Silca. Este catalogo queda reservado
exclusivamente a los duplicado-res profesionales, que utilizan los productos Silca. Las ilustraciones y los datos
técnicos de los productos contenidos en el documento se han de considerar indicativos. Silca se reserva el de-
recho, quedando invariables las caracteristicas principales de los productos, de modificar todo lo que considere
necesario y oportuno para mejorar la calidad de sus articulos. Todos los dibujos y fotografias pertenecen a Silca;
segun determina la Ley, se prohibe toda reproduccion, total o parcial, sin autorizacion por escrito de Silca S.p.A.
a socio unico. Para cualquier litigio el tribunal competente es el de Treviso, la ley vigente es la italiana.

NOTICIAS LEGAIS - No respeito das normas em vigor relativas a propriedade industrial, lembra-se que
- exceptuando “Silca”, “dormakaba”, “Kaba”, “lico” e “Advanced Diagnostics” — as marcas ou 0s homes co-
merciais citados no nosso documento séao propriedade exclusiva de terceiros, nao associados nem ligados a
Silca S.p.A. a socio unico ou ao Grupo dormakaba. Essas marcas ou denominagdes comerciais sdo citadas
aqui somente para indicar o uso pretendido dos produtos Silca. Este catélogo € reservado exclusivamente aos
profissionais da duplicacao que utilizam os produtos Silca. As figuras e as caracteristicas técnicas dos pro-
dutos contidas no documento sao facultadas a titulo indicativo. Mesmo que as caracteristicas essencias dos
produtos sejam invariaveis, a Silca reserva-se o direito de modificar ser nescessario e oportuno los productos,
afim de melhorar a sua qualidade. Todos os desenhos e fotos sdo propriedade da Silca, e é proibida a sua
reproducao mesmo parcial sem a autorizagao escrita da Silca S.p.A. a socio unico conforme as prescri-¢cdes
legais. Para qualquer litigio o tribunal competente € o de Treviso, a lei vigente € a italiana.
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CONNECT TO
MYKEYS PRO

ITALY AND OTHER COUNTRIES

SILCA S.p.A. a Socio Unico

Via Podgora, 20 (Z.1.)

31029 VITTORIO VENETO (TV)
Phone +39 0438 9136

Fax +39 0438 913800

E-mail: silca@silca.it

Italy: www.silca.it
International Markets:
www.silca.biz

SPAIN
SILCA KEY SYSTEMS S.A.

Avinguda Conflent, 52 Nave 7
08915 BADALONA

Phone: +34 93 4981400
E-mail: silca@silca.es
www.silca.es

GERMANY
SILCA GmbH

Siemensstrasse, 33
42551 VELBERT
Phone: +49 2051 2710
Fax +49 2051 271172
E-mail: info@silca.de
www.silca.de

BENELUX
H. CILLEKENS & B.V.

Metaalweg, 4

6045 JB ROERMOND
Phone: +31 475 325147
Fax +31 475 323640
E-mail: info@hcillekens.nl
www.hcillekens.nl

=ica A,

dormakaba Group

FRANCE
SILCA S.A.S

12, Rue de Rouen

Z.1. Limay-Porcheville
78440 PORCHEVILLE
Phone: +33 1 30983500
Fax +33 1 30983501
E-mail: info@silca.fr
www.silca.fr

UNITED KINGDOM
SILCA LTD. & ADVANCED
DIAGNOSTICS Ltd.

Eastboro Fields
Hemdale Business Park
CV11 6GL Nuneaton
United Kingdom
www.silca.co.uk

ADVANCED

INGNOSTICS™
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